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international, un accord préalable entre les
entités soumises & la juridiction et a la
réglementation nmm@mOnp<mm des Dtats
fournisseur et bénéficiaire, spécifiant la
date, le lieu et les procédures de transfert

de la responsabilité du transport.

CATEGORIE I

Les matidres nucléaires de cette catégorie
seront protégées contre tout emploi non
autorisé au moyen de systémes hautement
fiables, a savoir :

Utilisation et mronxm@m am:n une zone
@mnnpocwpmnmamzn ©n0rmmmm~ c'est-a-dire une
zone vn0nmomm telle gqu'elle est définie pour
la omanOHHm II, dont l'acceés est, en outre,
limité aux personnes diment habilitées, et qui
est vwmnmm sous la surveillance de gardiens en
liaison étroite avec des autorités
d'intervention appropriées. Les mesures
mmmn»m»&cmm prises dans ce contexte doivent
avoir pour objectif la détection et la
prévention de toute attaque, de tout accés de
personnes non autorisées ou de tout retrait
non autorisé de matiéres nucléaires concernées.

Transport effectué avec des vnmomcnwo:m
vmnnpocwpmnmm- telles qu'elles sont définies
ci-dessus, pour le nnm:mmOnn des matiéres
nucléaires de la catégorie II et de la
catégorie III et, de surcrolt, sous la
surveillance constante d'une escorte et dans
des conditions garantissant une étroite
liaison avec des autorités d'intervention
appropriées.
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TABLEAU : CATFGORISATION DES MATIFRES NUCLEAIRES
¢ - = e (2 Naticce Focme Catégorie
* & = LI BIE (W) Nucldaire ] i i e/
= DRt HOO™ MG wiRn | ] NS0 1. Plutoni Ny i dié 2k 1 Mod de 2 k 500 i
. Plutonium on icradié 2 kg ou plus Moins de 9 g ou moins
(M=) HADDNGHRIE | IHOOR NS Tk a/ mais plus de  mais plus de
ISR 500 g 15 g
” ) 3 ST
; .Tnf.v;fmﬂx AR o 2. Ucanium 235 Non irradié b/
W4 DRI HEE | 4rDangztie
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- uranium encichi 3 5 kg ou plus Molns de 5 kg 1 kg ou mofins
20 % ou plun en mals plus de  mais plus de
2350 1 kg 15 g

--vranium enrichi 3 10 kg ou plus Moins de 10 kg
10 v ou plus,mais - mais plus de
A mokns de 20 %, 1 kg
en 235U

~ utanium encichi i - -
moins de 101

10 kg ou plus
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en 2350

3. uranium 233 Non irradié b/ 2 kg ou plus Moins de 2 kg 500 g ou moins
mais plus de mais plus de
500 g 15 g

4. Combustible Ucanium

ircadié appauvri ou

naturel,
thorium ou
combustible
falblement
encichi (moins
de 10 \ de
teneur en
matidres
fiasiles) g/
e/

2/ Tout le plutonium sauf s'il a une concentration {sotopique dépassant 80 V en
plutonium 238.

b/ Matiéres non irradides dans un réacteur ou matiéres irradides dans un réacteur
donnant un niveau de rayonnement égal ou inférieur & 1 Gy/h & un mitre de
distance sans écran.

¢/ Les quantités qui n'entrent pas dans la catégorie LI ainsi gue l'uranium

naturel devraient &tre protégés conformément & des pratiques de gestion
prudente.
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Ce niveau de protection est recommandé
d'atkcibuer une catégorie de prote.
des clrconstances particuliéres

mais il est lolsible aux Etats
ysique différente aprés évaluation

Les autres combustibles qui en vertu de leur tencur originelle en matiires
issiles sont classés dans la catégocie I ou dans la catégorie L1 avant
irradiation peuvent entrer dans la catégorie

directement inférieure si le
niveau de rayonnement du combustible dépasse 1 Gy/h & un métre de distance
sans écran.
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Annexe B de 1'Accord de Coopération
entre le Gouvernement du Japon et
le Gouvernement de la République francaise
pour l'utilisation de l'énergie nucléaire

a des fins pacifiques

Par technologie sensible considérée comme
technologie sensible transférée conformément a
1l'Accord de Coopération entre le Gouvernement
du Japon et le Gouvernement de la République
frangaise pour l'utilisation de 1'énergie
nucléaire & des fins pacifiques en vertu du
paragraphe 4 de l'article IV A de cet Accord,

il faut entendre:

Les données sous forme physique désignées
d'un commun accord entre les Parties
Contractantes pour la conception, la
construction et 1l'exploitation de l'install-
ation de retraitement de taille commerciale de
Rokkasho-Mura, transférées de la France au
Japon avant l'entrée en vigueur du Protocole
modifiant 1l'Accord de Coopération entre le
Gouvernement du Japon et le Gouvernement de la
République frangaise pour l'utilisation de
l'énergie nucléaire & des fins pacifiques, en
vertu du contrat daté du 30 avril 1987 conclu
entre les personnes habilitées par les deux
Parties Contractantes.

P
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Annexe C de 1'Accord de Coopération entre
le Gouvernement du Japon et le Gouvernement de
la xmmccwnmcm mnmsnmwmm pour l'utilisation de

l'énergie nucléaire 3 des fins pacifiques
PARTIE A

1. REACTEURS NUCLEAIRES

Réacteurs nucléaires pouvant fonctionner de
maniére a maintenir une réaction de fission en
chalne auto-entretenue contrdlée, exception
faite des réacteurs de puissance nulle, ces
derniers étant définis comme des réacteurs
dont la production maximale prévue de

plutonium ne dépasse pas 100 grammes par an.

2. CUVES DE PRESSION POUR REACTEURS

Cuves métalliques, sous forme d'unités
ooawwmnmm ou m.wEmOnnmsrm éléments
wnmhmdnnacom~ qui sont mwaFmHmam:n congues ou
préparées pour contenir le coeur d'un réacteur
nucléaire au sens donné i ce mot sous 1
ci-dessus, et qui sont capables de résister a
la pression de régime du fluide caloporteur
primaire.

3. MACHINES POUR LE CHARGEMENT ET LE
DECHARGEMENT DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE

Kmnmnwmw de manutention spécialement congu
ou préparé pour introduire ou extraire le
combustible d'un réacteur nucléaire au sens
donné & ce mot sous 1 ci-dessus, et qui peut
étre utilisé en cours de fonctionnement ou est
doté de dispositifs techniques perfectionnés
de mise en place ou d'alignement pour
permettre de procéder & des opérations

S

complexes de chargement & l'arrét, telles que
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celles au cours desquelles il est normalement
impossible d'observer le combustible
directement ou d'y accéder.

4. BARRES DE COMMANDE POUR REACTEURS

Barres spécialement congues ou vnmvmnmmm
pour le réglage de la vitesse de réaction dans

un réacteur nucléaire au sens donné 3 ce mot
sous 1 ci-dessus.

5. TUBES DE FORCE POUR REACTEURS

Tubes mmmnumwmam:n congus ou préparés pour
contenir les éléments combustibles et le
fluide caloporteur primaire d'un réacteur au
sens donné A ce mot sous 1 ci-dessus, a des

vnmmmposm de régime supérieures a 50
atmosphéres.

6. TUBES EN ZIRCONIUM

Zirconium métallique, et alliages & base
de zirconium, sous forme de tubes ou
d'assemblages de tubes en quantités
supérieures & 500 kilogrammes par an
spécialement congus ou préparés pour &tre
utilisés dans un réacteur au sens donné a ce
mot sous 1 ci~dessus, et dans lesquels Hw

rapport hafnium/zirconium est inférieur a
1/500 part en poids.

7. POMPES DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT
PRIMAIRE

Pompes spécialement congues ou préparées
pour faire circuler le métal liquide utilisé
comme fluide caloporteur primaire pour

réacteurs nucléaires au sens donné a ce mot
sous 1 ci-dessus.

8. Usines de retraitement d'éléments
combustibles irradiés, et matériel

spécialement congu ou préparé a cette fin.

P11l
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9. Usines de fabrication d'éléments
combustibles.

10. Matériel, autre que les instruments
m_msmw<mm~ spécialement congu ou mnmvmnm pour
la séparation des isotopes de l'uranium.

11. Usines de production d'eau lourde, de
deutérium, et de composés de deutérium, et

matériel spécialement congu ou préparé a cette
fin.

PARTIE B

1. DEUTERIUM ET EAU LOURDE

Deutérium et tout composé de deutérium dans
lequel le rapport deutérium/hydrogéne dépasse
1/500, destinés & étre cmwwwmmm dans un

réacteur, au sens donné & ce mot sous 1
ci-dessus.

2. GRAPHITE DE PURETE NUCLEAIRE

Graphite d'une pureté supérieure & cing
parties par million d'éguivalent de bore et
d'une densité de plus de 1,50 grammes par
centimétre cube.
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Procés-verbal agréé

Les soussignés sont convenus d'enregistrer
ci-aprés l'accord intervenu au cours des
négociations en vue de conclure le Protocole
signé aujourd'hui & Paris (ci-aprés dénommé
"le Protocole"), et modifiant 1l'Accord de
Coopération entre le Gouvernement du Japon et
le Gouvernement de la zMU:UHHacm frangaise
pour l'utilisation de H.m:mnmpm nucléaire a
des fins pacifiques (ci-aprés dénommé
"1'Accord").

1. En ce qui concerne l'article I A de
1'Accord modifié, il est confirmé que:

a) L'exécution de l1'Accord entre le
Gouvernement du Japon et 1l'Agence Inter-
nationale de 1l'Energie Atomique (ci-aprés
dénommée "l'Agence") visé au paragraphe 1 a)
de l'article II A de 1'Accord modifié remplit
la condition définie au paragraphe a) de
l'article I A de l'Accord modifié.

b) L'exécution de 1'Accord entre le
Gouvernement de la République frangaise, la
Communauté m:novmmssm de l1'Energie Atomigque et
1'Agence visé au paragraphe 1 b) de ltarticle
II A de 1l'Accord modifié remplit la condition
définie au paragraphe b) de l'article I A de
1'Accord modifié.

2. En ce qui concerne le paragraphe 1 de
l'article II A de 1'Accord modifié, il est
confirmé que:

a) Toute matiére nucléaire Lransférée
conformément soit & 1'Accord avant modifi-
cation soit & l'Accord modifié et toute
matiére nucléaire récupérée ou obkenue comme
sous-produit (ci-aprés dénommées "les matiéres

nucléaires soumises a 1l'Accord"), lorsqu'elles

P
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se trouvent sous la juridiction du Gouverne-
ment de la République frangaise, seront
designées par celui-ci pour l‘'application des
garanties de l'Agence conformément au
paragraphe a) de l'article mnms»mn de 1'Accord
entre le Gouvernement de la wmvcswwa:m
hnm:ﬂmpmm‘ la Communauté Ncnocmm::m de
1'Energie Atomique et l'Agence visé au
mmnmmnmw:m 1 b) de l'article II A de 1l'Accord
modifié.

b) Au cas ol les matiéres nucléaires
soumises & 1'Accord se trouvent dans des
installations autres que celles qui sont
sélectionnées pour l'application des mmnm:mpmm
par l'Agence, le Gouvernement de la zmw:vwwacm
nnm:mmwmm substituera & omHHmm ci des matiéres
nucléaires d'une quantité m@mwa dont la
composition isotopique en matiére fissile sera
égale ou supérieure et qui se trouvent dans
les installations sélectionnées pour

1l'application des garanties par 1'Agence.

c) Si le Gouvernement de la République
frangaise modifie la liste des installations
établie conformément au paragraphe b) de
l'article premier de l'Accord entre le
Gouvernement de la Républigque mnm:mmpmm~ la
Communauté mcwommm::m de l'Energie Atomique et
1'Agence, visé au mmnmmnmmrm 1 b) de l'article
II A de l'Accord modifié, il fournira ladite
liste modifiée au Gouvernement du Japon.

d) Le Gouvernement de la wmwcvaacm
frangaise tiendra une comptabilité
vmnwpncwwmnm, par installation, des matiéres
nucléaires soumises & 1l'Accord et fournira
tous les ans au Gouvernement du Japon, pour
chacune des installations, 1'état de ces
stocks ainsi que des stocks des matidres
nucléaires visées au paragraphe b) ci-dessus
dans les installations sélectionnées pour

l'application des garanties par 1'Agence. Ces
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informations auront été portées 3 1la
connaissance de l'Agence par le Gouvernement
de la République frangaise dans le cadre de
1'Accord entre le Gouvernement de la
xm@cvaacm frangaise, la Communauté m:nowmm::m
de l'Energie Atomique et l'Agence visé au
paragraphe 1 b) de l'article II A de 1l'Accord
modifié.

e) Le Gouvernement du Japon tiendra une
ooawwmcwpwnm wmnnuocwymnm~ par installation,
des matiéres nucléaires soumises & 1'Accord
placées sous sa juridiction.

£) En ce qui concerne l'application des
garanties de 1l'Agence dans les deux pays, les
Parties no:nanrm:nmm se consulteront en
commun de temps & autre avec 1' Agence pour
faciliter cette application.

3. En ce qui concerne le paragraphe 2 de
l'article IV de l'Accord modifié, il est
confirmé que la Partie Contractante
bénéficiaire ne pourra a titre exceptionnel
demander l'accord préalable de la Partie
Contractante fournisseuse que si elle n'est
pas en mesure d'obtenir les assurances
définies aux alinéas a), b) et c) dudit
paragraphe.

4. En ce qui concerne le paragraphe 1 de
l'article IV A de 1'Accord modifié, il est
confirmé que les matiéres, les matiéres
nucléaires, l'équipement et les installations
transférés conformément a 1'Accord avant
modification, entre le Japon et la France,
avant l'entrée en vigueur du Protocole, sont
soumis aux dispositions de l'Accord modifié
sans qu'aucune notification ne soit requise.

5. En ce qui concerne le paragraphe 3 de
ltarticle IV A de l'Accord modifié, il est
confirmé que dans le cas ol la technologie

N

sensible transférée conformément a 1'Accord

PilP
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modifié est retransférée sous la juridiction
de la Partie Contractante fournisseuse, elle
cesse d'étre assujettie & 1l'Accord modifié dés
son entrée dans la juridiction de ladite

Partie Contractante fournisseuse.

6. En ce qui concerne la mise en oeuvre du
paragraphe k) de l'article VIII de 1l'Accord
modifié, il est confirmé que:

a) La technologie utilisée pour 1la
fabrication ou la construction d'éguipement ou
d'installations comprend les éléments suivants:

(1)
(ii)

(iii)

base de conception de procédé,
technologie de conception,
technologie de fabrication,
(iv)

(v)

technologie de construction,

technologie de fonctionnement et

d'entretien.

b) Afin de déterminer si une technologie
sensible transférée conformément & 1'Accord
modifié constitue la majeure partie de la
technologie utilisée pour la fabrication ou la
construction d'un équipement ou d'une
installation, on tiendra compte, pour chacun
des éléments énumérés au paragraphe a)
ci-dessus:

(i) du degré de spécificité de cette

technologie par rapport au procédé

d'enrichissement, de retraitement, ou
production d'eau lourde utilisé dans
l'installation ou l'équipement en cause;

de

(ii) dans le cas ol cette technologie a été
mise au point sur la base d‘'une contri-
bution d'une technologie sensible qui a
déja été transférée par la Partie
Contractante bénéficiaire de cette

technologie & la Partie Contractante
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fournisseuse de cette méme technologie, de
1'importance de cette contribution.

Paris, le 9 avril 1990

Pour le Gouvernement Pour

le Gouvernement
du Japon:

de la République frangaise:

Akitane Kiuchi Frangois Scheer
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(Lettre frangaise)
Paris, le 9 a

Monsieur 1'Ambassadeur,

J'ai l'honneur d'accuser réception
lettre de Votre Excellence en date de
dont la teneur est la suivante:

"J'ai l'honneur de me référer au
Protocole modifiant 1'Accord de Coopération
entre le Gouvernement du Japon et le
Gouvernement de la zm@zcwwmcm mrm:omwwm
pour l'utilisation de 1' m:mnmpm nucléaire a
des fins pacifiques signé ce jour & Paris
et de confirmer 1l'interprétation suivante
au nom du Gouvernement du Japon:

Dans le but d'assurer une application
sans heurts de 1'Accord tel que modifié
les deux Gouvernements se consulteront 1'un
l'autre par la voie diplomatique et, si
nécessaire, pourront créer un groupe de
travail conjoint composé de leurs experts.
Le mandat de ce groupe sera le suivant:

(1) Echange d'informations sur les
activités en matiére d'dnergie nucléaire
envisagées dans 1'Accord tel que modifié,
en vue d'éviter des délais inutiles dans 1la
mise en oceuvre de l'Accord tel que modifié
et des contrats commerciaux y afférents.

(2) Consultations sur la désignation de la
technologie sensible, prévue au sous-
paragraphe j) de l'article VIII de 1'Accord
tel que modifié ainsi que la désignation
des équipements et installations fondés sur
la technologie sensible transférée, prévue
au sous-paragraphe k) de l'article VIII de
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1'Accord tel que modifié, en vue
d'accélérer la mise en oeuvre efficace de
1*Accord tel que modifié.

Je vous serais reconnaissant de bien
vouloir confirmer, au nom du Gouvernement
de la République frangaise, 1l'inter-
prétation contenue dans cette lettre.”

J'ai l'honneur, au nom du Gouvernement de
la République frangaise, de vous confirmer
l'interprétation contenue dans la lettre de
Votre Excellence.

Je saisis cette occasion pour renouveler a
Votre Excellence l'assurance de ma haute
considération.

Son Excellence

Monsieur Akitane Kiuchi
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon

Frangois Scheer
Secrétaire général du
Ministére des Affaires étrangeres
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